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Specyfikacja:

Nazwa: GSM Wireless Data Terminal
Model: TD - 27

tadowanie: 4,2V

Temperatura pracy: 0.C — 40°C

1. W smartwatchu nalezy zainstalowac¢ karte SIM
zakupiong u polskiego operatora

1) Upewnij sie, ze karta ktérg kupujesz to Micro SIM. W
razie watpliwosci skontaktuj sie ze swoim operatorem.

2)Karta SIM musi obstugiwa¢ sie¢ 2G oraz posiada¢
mozliwos$¢ wyswietlania ID rozméwcey.
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2. Instalacja karty SIM

1) Zdejmij gumowa ostonke zabezpieczajgca slot karty SIM.
Umies¢ karte w slocie w sposob ukazany na obrazku.
UWAGA: chip karty powinien by¢ skierowany w gore. Przed
instalacjg karty upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

2)Zrestartuj smartwatch po zainstalowaniu karty,
poczekaj az urzgdzenie sie wigczy po czym postepuj
zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

Zainstaluj karte S|
tak jak pokazano na
obrazku

3. Pobieranie aplikacji
1) Zeskanuj kod QR znajdujgcy sie ponizej.
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przy pomocy

E swojego smartfona

2)Mozesz réwniez wyszukaé w sklepie Google Play lub
Apple Store aplika cker.

4. Rejestracja
1) Po zainstalowaniu aplikacji zat6z w niej swoje konto.

“ A License: Wpisz numer ID

smartwatcha — nie numer IMEI
urzadzenia!
A Account: podaj numer telefonu
s karty SIM zainstalowanej w
B smartwatchu
a A Nickname: podaj imie
swojego podopiecznego
A Password: ustaw hasto
- - sktadajgce sie z 6 cyfr
P 4 select APP language:

ustaw jezyk aplikacji

5. Logowanie
Po zarejestrowaniu konta zaloguj sie w aplikacji.

A Account: wprowadz podany przy
rejestracji numer telefonu
A Password: wprowadz hasto podane przy

rejestracji

Wybierz jezyk aplikacji oraz region,
w ktérym sie znajdujesz (do wyboru
HK, Europa i Afryka, Azja i Oceania,

—— Ameryka Poétnocna i Potudniowa)

6. Ustawienia

1)Po zalogowaniu sig do aplikacji wejdz w ustawienia,
kliknij ksigzke telefoniczng lub kontakty i zapisz numery
telefondw, ktére bedg dostepne ze smartwatcha. W
podobny sposéb skonfiguruj pozostate funkcje.
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- b A Ustaw numer SOS
W v (Mama/Tata/dziadkowie/rodzenstwo?)

O et Memsmeseions 4 Tylko numery wprowadzone do ksigzki
telefonicznej poprzez aplikacje moga
B s sy wamrg nawigzac¢ potgczenie ze smartwatchem.
© oo Po zapisaniu numeréw w aplikaciji,
W o > dziecko korzystajace ze smartwatcha
moze sig z nimi potgczy¢
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Pamietaj, aby po zakoriczeniu
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zatwierdzi¢ zmiany.

7. Wykonywanie potgczen

A: Aby zadzwoni¢ na numer telefonu ze smartwatcha:

1) Dotykajgc i przesuwajgc palcami ekran smartwatcha znajdz
zaktadke Ksigzka telefoniczna i kliknij na nig. Urzadzenie
wyswietli numery dodane uprzednio poprzez aplikacje z
telefonu opiekuna (max. 10 numeréw). Aby wykonaé
potaczenie kliknij na wybrany numer.

2) Aby wykona¢ potgczenie SOS naciénij i przytrzymaj przycisk 1
przez 5-10 sekund. Smartwatch wykona prébg nawigzania
potgczenia z telefonami wprowadzonymi w aplikacji jako
alarmowe. W przypadku nienawigzania potgczenia z zadnym z
nich, urzadzenie ponowi prébe. W sumie wykonane zostang 2
proby nawigzania potgczenia z kazdym numerem (chyba, ze
ktore$ potgczenie zostanie odebrane).

3)Aby anulowa¢ potaczenie nacisnij przycisi

B:Aby odebra¢ telefon na smartwatchu
Wybierz na swoim telefonie numer telefoniczny karty SIM
zainstalowanej w smartwatchu i wykonaj potgczenie. Gdy
samrtwatch zacznie dzwoni¢ i/lub wibrowa¢ odbierz
rozmowe przyciskiem 2 lub odrzu¢ przyciskiem 1.

8. Lokalizacja

1) Wigcz smartwatch i upewnij sig, ze ma on potgczenie z GPS.

2)Otworz aplikacje, kliknij ikong lokalizacji — na ekranie
wyswietli sie¢ mapa z doktadng lokalizacjg smartwatcha.

UWAGI: Gdy dziecko, wraz ze smartwatchem znajduje si¢ wewnatrz budynku, urzadzenie
lokalizuje swoje potozenie poprzez system LBS, ktdry jest mniej doktadny niz GPS. W
zwigzku z tym, mozliwe sg pewne nie$ S aktualnej izacji, zalezne
od odlegto$ci dziecka od Bazy, skonfigurowanej przez opiekuna w aplikacji oraz

otoczenia, w ktorym sig znajduje. Po wyjsciu na zewnatrz urzadzenie automatycznie
przetgcza sie w tryb GPS, zakres btedu lokalizacji sie zmniejsza — pewne odchylenia
moga zostac zarejestrowane podczas przemieszczania sig. Jest to zjawisko normalne,
charakterystyczne dla lokalizacji GPS tego typu i nie podlega rozpatrzeniu jako wada
produktu.

Przed zakupem karty SIM upewnij sig, ze:
-obstuguje ona sie¢ GSM

-posiada transmisje danych 2G

-posiada mozliwo$¢ wyswietlania ID rozméwcy

1. Po wiozeniu karty SIM urzadzenie nadal nie odbiera/nadaje sygnatu.
Upewnij sig, Ze typ oraz rozmiar karty SIM zainstalowanej w
smartwatchu jest prawidtowy. Sprawdz czy karta obstuguje sie¢ 2G.
Sprawdz,czy karta zostata poprawnie wiozona do slotu. Najpierw

wylacz urzadzenie, nastepnie wioz karte SIM po czym zrestartuj je.

2.Kiedy prébujesz zapisa¢ numer, urzagdzenie informuje, ze
nie moze nawigza¢ potgczenia z siecia.

Sprawdz, czy po zainstalowaniu karty urzadzenie posiada sygnat oraz
czy smartwatch dzwoni kiedy otrzyma potgczenie przychodzace.
Sprawdz czy smartwatch jest uruchomiony. (Przed uzyciem aplikacji
telefon musi zosta¢ wigczony aby zapisa¢ wprowadzone zmiany).
Upewnij sig, ze karta SIM posiada na koncie $rodki niezbedne do
wykonywania potgczen oraz transmisji danych.

Sprawdz, czy poprawnie wprowadzono w aplikacji ID smartwatcha.

Jesli urzadzenie nadal nie dziata, wyslij SMS o tresci: pw, 123456 ts# na numer karty SIM
zainstalowanej w smartwatchu. Na twoj telefon, wystana zostanie wiadomos¢. Przeslij wiadomosé
do swojego operatora, ktéry pomoze poprawnie skonfigurowa pofaczenie.

3.Kiedy dzwonisz na smartwatch, numer, z ktorym

prébujesz sie potaczy¢ jest zajety.

Sprawdz czy karta SIM po zainstalowaniu w smartwatchu posiada

sygnat. Sprawdz, czy zapisate$ numer z ktérego dzwonisz w aplikaciji.
Sprawdz, czy w aplikaciji nie zostat ustawiony tryb NIE
PRZESZKADZAC - jesli tak, wytacz go.

4.Czas na smartwatchu nie aktualizuje sie automatycznie.
Kiedy zainstalujesz wazng karte SIM w swoim urzadzeniu (a karta ta posiada
$rodki na wykonywanie potaczen), smartwatch automatycznie zaktualizuje czas
—moze to potrwaé kilka minut. Jesli to sie nie powiedzie, wyslij wiadomos¢ o
tredci: pw,123456,ntpservers,121.43.19.219,8089# na numer smartwatcha. Po
otrzymaniu wiadomosci zwrotnej zrestartuj smartwatch.

5.Funkcja lokalizacji nie dziata.

Wyjdz na zewnatrz i sprébuj ponownie.

Kiedy smartwatch przejdzie w tryb u$pienia, automatycznie
ruchomi sig réwniez tryb oszczedzania energii. Oznacza to, ze
funkcja transferu danych zostanie wytgczona. Aby zaktualizowa¢
swojg lokalizacjge wybudz urzadzenie potrzgsajgc nim.

6.Urzadzenie nie faduje ani nie uruchamia sie.
Bateria urzadzenia przeszta w tryb ochrony. Postgpuj zgodnie
z instrukcjami ponizej:
1)Sprébuj poditgczy¢ urzadzenie do tadowania innym kablem
USB i sprawdz, czy oryginalny przewdd nie jest uszkodzony
2) naciénij i przytrzymaj przycisk POWER przez 50 sekund — urzadzenie wyswietli na
ekranie informacje o tadowaniu. Mozesz wtedy ponownie wigczy¢ zegarek.
3) Jesdli urzadzenie nadal nie reaguje, odczekaj dwa dni, az wykona
ono regeneracje, po czym sprébuj ponownie je uruchomic.
7. Brak dzwigku w smartwatchu i w telefonie.
Sprawdz poziom glos$nosci podczas potaczenia naciskajac +-. Jesli telefon wskazuje max.
gtosnosé lecz nadal nie odtwarza dzwieku, urzadzenie prawdopodobnie jest uszkodzone i
nalezy oddac¢ je do naprawy w autoryzowanym serwisie.
8. Smartwatch nie odbiera zadnego potaczenia.
Upewnij sig, ze karta SIM w smartwatchu wyswietla dane dot. ID dzwonigcego.
9. Podczas wykonywania potgczen ze smartwatcha, pojawia sie
informacja o braku mozliwosci nawigzania potgczenia.
Sprawdz sygnat GSM — wskaznik w gérnym polu ekranu. By¢ moze, karta SIM

poluzowata sig — wytgcz urzadzenie i sprobuj ponownie jg zainstalowac.

Informacia dia

| (dotyczy domowych)
do ich dokumentaci informue, e niesprawnych urzadzen
¢ razem z odpadami

& utylizacji, powtémego uzycia lub
odzysku podzespolow polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizow anego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezplatnie.

Usytkownicy w krajach Unii Europejskie]

W razie koniecznosci pozbycia sig urzadzen elekirycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaklow a¢ sig z najblizszym punklem sprzedazy Iub z dostaw ca, ki6rzy udziela dodatkow
yehinformacji

Pozbywanie sig odpadw w krajach poza Unia Europejska
Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu p siez lub ze sprzed: lem uzyskania
informacji o prawidiowym sposobie

postepowania.

Zakres czestotliwosci: GSM 850/900/1800/1900

IMPORTER:

MK Company Maciej Kusaj

UL Hutnikéw 14F

42202 Czestochowa
olska

NIP: 9492052377
Tel.: +48 739566524

“Produkt mozna i podezas zakupu
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umoZiwia zachowanie cennych zasobow i unikniecie negatyw nego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
Kiére moze by zagrozone przez nieodpow iednie postgpowanie z odpadami. Szczegélowe nformacie o najblizszym punkcie zbiérki

mozna uzyskaé u wiadz lokalnych
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpawiednich przepisach lokalnych.
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